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JATTO PRIMO

XN. 1. - Pezzo d'insieme.
Lot, 4 Serivand. Coro.
Oh, qual freddo abbiam !
Tremiam, tremiam.
Brrre.., brrve..,
nasi, man, gelati pie.
Del dolore
che noi qui soflfriam
brrre... brrre..,
non fo deserizion.
Fin la penna
non sta ritta in posizion.
La Riberia
no, non regee al paragon,
Torna, o Maggio,
torna, o Sole, torna a noi
vol teport tuol
Zeflivep s torna o Maggio, @ noi,
dei fiori col tesor.
Or vien, infiamma 1 nostri cor,
portaci pur
il bel trionfo dei tuoi doni,
dei vaghi doni tuoi.
O Primavera, prestv vien
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col tuo splendor,

col tuoi haglior,

Fa shocciare coi fior

le fiamme ardenti dell'amor,
L'inverno coi geli suoi

fa turbar i nostri sensi; -
nessun piit v'ha che pensi

al gaudio dell’amor.

Si spegne Palma in sen

quando regna grande il freddo ;
non si dischiude il fior

se privo ¢ il sol di buon culor.
‘I'remiam ancora...

su Spa, giungi al fuoco del carbon,
I van, anch’io signor,

welato son.

Loty 4 Serivani. Coro.

Oh, qual freddo abbiam !
Tremiam, tremiam,
Brrre... brrve...

nasi, man, gelati pie, ece.

X Canzone, - N. 1 v,

Serevant, Coro.

Mio tesoro concedi

che sal labbro ti baei ;
sol le stelle che vedi
sanno se tornero.

Deh, mi stringi Ja mano
nel prendere commiato.
Te, mia bellu, lontano
nei sognt vedro,

KN. =~ Sovtita Zandurin

Di gran saper io son dottor ;
un avvocato sommo alfp,
Le donne, se belle son,
avran fiducia sempre in me,

h -

= =

Nel mio mestier ho discrezion ;

con garbo so con lor trattar.
Il gran divorzio

" &, si sa, la mia specialita,

Le donne amo assai,

di biondo o bruno pel;
e mi vedo gia nel ciel
8¢ ne miro i vaghi rai,
A quanti baci, ohimg,
dovetti rinunciar.,

Qual poecado...
Lavvocato

de’ mostrarsi riservato 08O,
¥ duro non godere

del piacer

cost Jusinghier.

K privo d’egni ben

il viver troppo auster.
Eppur, se posso fare
qualche strappo,

me la godo inver,
Sarebbe senza bin

la vita, ahimo !

N, 3 - Canzone,

Baronessa  Di viver vedovella

gia stanca, infastidita,

al nobil donai la fo

barone di Croisp.

Facem di pouze il giro,

ma il vil, al par d’un ghiro,
dormiva oguor,

né dell'amor

mai segno aleun mi djg,
Corremme fiumi e laghi,
cittd, paesi vaghi,

e in tutti j Inoghi ave andai
non Si scosse mug.
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Percorsi tutta Elvezia,
Germania, Francia e Svezia,
delusa e triste qui tornai,
né mi bacid giammai.

¥ 1

Ardente di desir,
ei vago di dormir,
io piena di vigor,
o1 molle inveee di languor,
invan lo scossi, ahimg,
segnal d’amor non dig.
Le fiamme avevo in cor,
ecli il gel
(R:tornellv). Ho la ricchezza -.egli il blasone,
la giovinezza - egli un vecchione
son ben fatali - unioni tali,
sorgenti sono di dolor.
Beronessa, Lawdurin, Burone.
1o la ricchezza, ece.

D4

%';\. danza voglio andar
el se ne sta lontan
io bramo girellar,
ma il prego mio sarebbe van.
L casa allor laseia
mentre dormiva ancor ;
al hallo sola andai
lieta in cor.
(Ditornclly). Ho la bellezza, ecc.
s
K N. 4 - Sestetto.
Emilin. Berta, Madama Montrornet,
D 'ano, Landwrin.

L. Oh, qual piacer, oh qual piacer!
Sorpresa inaspettata 1nver.

Fmlia.
Loand.

M. Mont.
Leand.

Fm. Land.

Iueilia
Loand.

M. Mont.

-7 —

Buon dj, buon di, ben di cor
benvenuti ognor.

Sebbene noi viviam lontan,
pur volentieri ci vediam ;

di lontan, di lontan,

bene ci vogliam.

Cara mamma, o gaudio raro,
Jerta ¢ tu, Damiano caro.
In buon punto siete qua,
rrande gioia in verita.
QQuest’arrivo, caso raro,

a vol tutti torna caro.

Si, voi giunti siete qua

in buon punto in veritd.
’azientate, amici cari,

un huon pranzo si prepari,
poiche ecerto, omai si sa,
appetito avrete gia.

Buon papa, tu come stai?
la podagra ti da guai?
Eeli ¢ stanco, vedi ben,

lo dimosira il viso appien.
i gia vecchio si fa,

la sua scarna figura

chiaro indizio ti da

d'una debol natura;

un nonnulla dar puo

oran tortura molesta.

(r1a pelata ha la testa,

lo spirto pur esso soffri.
Dolor artritici ognor,

dolor asmatici ancor,

dolor i testa, di pio,

dolor di schiena, vhime,

La tosse poi, qual vrrer,
mi da alla gola un brucior;
tubercoloso, niente men,

ma el resto sto ben.

i
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Tutli
M. Mont.

JaY -

Dolor artritici ognor, ecc.
La quiete ognor vuo}, :
gli si chiudon gid gl'occhi,

- che non vedono pii.

Mont.

Emuilin

M. Mont.

t Emilia.

Non vuol che lo si tocchi,
un nonnulla dar pud

gran tortura molesta;

oia pelata ha lu testa,

jo spirto pur osso soffri.
Non sento alcun desir,

non ro pilt vita nd ardir ;
la faume e sete CesSO.

Alcun pensier pift non ho
per canto, donne e buon vinj
vinunzio a tutto alfin,
insomma son colpito appien,
ma del resto sto ben.

< N. 5 - Duetto.

Lo sposo mio si mostra

fredduecio assal d’inverno,

alquanto riservato ;

platonico magari,

ma tutto & dedicato

al banco ed agli affari.

i serive tatto it giorno

e 4 ME non pensa un corno.

17 tutto l'anno poi

lo, sposo tuo cosi?
Al termin d’april - si muta vid
con strana tal singolaritd,
¢ ridivien - gentil, seren,
¢ mi conduce a diporto ognor
e mi circonda di cure d’amor.
Ta primaveril - aura gentil
ebbro lo rende di nuovo ardor:
mi vuoi baciar - la notte e 1l .
civ che scorda d'inverno ognor.

T e L W

i i

A Mont.

Imilia

AL Bont.

—9

Avvenne pur - qualch'anno fa
quel ehe tu di’ - del tuo papa.
Fu colto anch'ei - dal traditor
primaveril - tepor.

Quindi figlinola, orsu,

bada alla mia lezion,

di lai non fidarti pin

perché & un traditor.

No, no, t'inganni, mamma,
non spegnere la mia fiamma,
per me ha sincera affezion,
non mi tor illusion.

Credi 'a me - bada a to,
l'uom non ha - fedelta,

sol ingannator.

K N. 6 - Canzone di sortita

Chiare

1.

Dal mio villaggio giunta qua
tutto nuovo mi par;

pit bella invero & la citta
del borghello Auvergua.

Qui tutte ¢ pit gentil

che la stalla, il porcil.

Ben volentieri - vorrei far gia
la dama di citta.

Vorrei di seta ognor vestir,
di pizzi il sen coprir,

in un pallon volar

di gran signora al par.
Preziosi anelli di valor,
ventagli, piume ed or.

Tal vidi ognor ne’ sogni miei
la vita che vorrei.

Sol in cittd regua il piacer,
qui la gente su goder.
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Se hai poi grazia e gioventi
puoi goder di piu.

(GQorgheggia alle montanara) :

Duli eh, duli ah, cla!
5]

L.

Robusti, belli son da noi

nel villaggio i garzon.

Ci son di quelli che hanuno in ver
vacche, buoi e poder.

Ma se ad un chiedi: ¢ Sposa me! -
dannazion, sordo egl’s,

Eppure qui - mi vuo' sposar :

piu facile & I'affar.

Vorrei lo sposo hen genial,
gagliardo, assai murzial,

qualcuno m’amerd.
Al-mio voler piegato ognor

}
| che poco badi se arvadrd
{
i

al par d'un servitor.
Tal vidi inver nei sogni miei
| lo sposo che vorrei.
E)Sol in cittq regna il piacer, ecu.

" &.N. 7. - Finale 1°

Lot, Serivani, Coro.

Zeffirin.

Lode al Ciel, lode al Ciel,
quale gaudio sovruman.
Delizioso davver
fu lo spunto di staman.
Non abbiam volont
or di seribacchiare pia.
Noi vogliamo liberta
né scriviamo piu,
Zitti, giurabacco,
presto al vostro posto,
se vi piace calmo 1l principal.
Su secriviam comparse

Tutii.

Chiara.

— 11 -

su le carte sparse:

al lavoro senza fiatar.

Zitti; giurabacco,

presto al nostro posto

se ¢i piace valmo il prineipal, eec.
Ch'¢ mai questo ? Qual stupor!
Vediam. vediam...

bei garzon in quantita.

Son tre... son sei..

¢ gran bella novita.

Che piacer... che stupor...
donde vengon mai costor?

IX come svno gna?

Zeffivin, Lot. Scrivani. Coro.

Chiara.

Una ragazza

vaga graziosa ?

Dinne, bella forosetta,
dinne come mai ti chiami,
dinne se brami,

0 birichina.

a qualeuno dar il cor,

se puoi disporne ancor.
Zitti, ciarloni,

state pur huoni.

Oggl venni in questa casa,
¢ qual serva son rimasa.
A chiamo Chiara

e so graffiare:

se (ualean sappressa a me
ben tremare de¢’.

Zeflirin, Lot, Serivani, Coro.

Chiara.

TUn bacio sol
vorrem aver. Si!
Che ! Che!

(Parlato : batte la mano di Spa). Vi la
mano dal mio cesto, ¢i sono dei gamberi.

Forse che vi sembro una rariti ?
voglio stiate guardarmi cosi.

Non



Zeffirin,

Chiara.

Zeflirin.

Lot, Serivani, Coro. (S'appressano circondando Ros.)

Chiura.

e 190

&

Ohims !

1l vostro agir & vergognoso, villan;

guardate coll’occhio, gil colla man.

Patisco il solletico, non da piacer;

le pizzicature mi fanno soffrir davver.

Nei gran musei si vede appeso

un ampio avviso ai forestier,

che vien da tutti letto e inteso:

Solo guardar, ma non toccar.

Lot, Scrivani, Coro.

Nei gran musei si vede appeso, ecc.
2.

0ibo !

Susa qui guardare fisso cosi?

Par non ho che due gambe come voi.

8y, si.

Sicuro, son perfetta, dubbio non v'¢;
tutti denti veri, eccoli qua;

con essi so mordere chi vien vicin.
Qualcuno fra voi presto li provera,
si davver.

Nei gran musei si vede appeso, ecc.
Io no, non temo i tuoi dentin,

che tu non mi spaventi.

Mia bella, un bacio solo vuo’

che tu mi devi dare.

Bacio solo - voglio aver.

Pure noi, solo un bacio vogliam.

No, non credo

non son vostra schiava.
Siete sei,

vi sfido, cari miei;
niente baci;

se pur siete audaci,
state indietro

oppur vi graffiero.

o 13

Zeffirin, Lot, Serivani, Curo.
Chiara bella,
sei la nostra stella,
noi t’amiamo,
si, baciar vogliam
Non sii, cara,
dei tuoi baci avara.
Bacia tutti,
ma non ci graffiar.
Chiara. Indietro? lurgo, largo a me.
Zeffirin. B la pulcella dell’Orleans.
Chiara. Su, larzo a me.
Tutti.  Pulcella dell’Orleans.

Iine dellatto 1. ?l?\ &0 =
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W ATTO SECONDO

V¥ N. § - Quartetto - Valtzer

Aura primaveril,

stagion dei fior e dell’amor,

spandi in nei quell’ardor

che rende i cor felicl appien.
Continua. deh primavera, ancor

noi salutihm, meravigliosa, i tuoi tepor.

Em. Lan. Risorta & la stagion,

|

fiorito & tutto il suol,
gorgheggia tra le fronde

il dolee cantor; I'usignol.
Verdeggia il monte e il pian,
vicino e lontan.

Desir anelante

ci afferra gia il cor

per l'aura primaveril,

per la fraganza dei fior.
Oh si!

Qual fuoco I'alma c'inonda,
oh qual feliciti!

Maggio, mese di splendor.

Damiano (a Derta).

Non farmi piu soffrire
o sole di mia vita.

Land.
Tmilia

— 15 —

Al par di rondinelle

nel nostro nido cinguettiamo,
Al par di rondinelle

ognor noi c¢i baciamo.

Derta (@ Damiano).

Ta mi rubasti il cor;
In cambio il tuo bhramo aver.

Tulti (s/ baciano).

Monld.

Chiara

Risorta & la stagion
fiorito & tutto il suol,
gorgueggia tra le fronde
il dolce cantor, Jusignol.
Verdeggia il monte e il pian
vicino e lontan.

Desir, desir anelante

vi afferra gid il cor.

La celestial primavera
gran gioia ci da.
Maggio divo, ti salutiam.

QN. 9. — Duetto Danzante

Vieni, vien fanciulla qua,
tu vedrai se manca a me
quel cotal non so che,
quella certa abilita.

Non son presso a morir,
dell’'amor ho Vardor,
d'abbracciarti sento ancor
in me forte 'ardir.

Re le ragazzine

come te gentili son,
splendide e carine,

son la mia passion.

Le carezze che san far,

il mio vigor - pon ridestar,
Di Montcornet bel signor,
voi mi sembrate un gran briccon.
e mi mettete in tentazion,



Ment. No, cost non dir, - non mi fai morir;
ibei luseiarti amar - né da me giammai fuggir.
Lasciami provar - tal telicita.
Abbi, deh. pieti - non mi far penar.

1 i

-

Lo,

-

/
t

Ditrene.

Letndd.

? Daron.

r Lund.

Daroi..

- Lawd.

LDeeron.

L.

Daron,

 Lund.
L

— 16 -

miv veechio seduttor.

Coloro sul che calmi son.
saran da me apprezzati assai
un pazzo nho, giammai,

goder non pud la mia affezion.
Sono furba e scaltra inver.
ne& mi lascio abbindolar.
Montcornet, cavalier,

le racazze lasvia star.
Preferisco quanto a me,
dover far con un garzon,
perch i veechion son traditor
¢ non san vineer la passion.

Neo, cost non air, ecc.
(Dalteltn).
N. 10. - Duetto.

Bella signora, m'usate il favore

di darmi voi un convegno d’amere? {

S% ben, fissatemi ora, il di.
ve lo prometlo, va ben cosi?
Ben lieto e giubilante, affe

vi rendo volentier merce.

Voi date prove & me d’amor

e mezzo pel divorzio ancer.
Fra le donne benedetta.

Frase tal gid mi fu detta.

No, cid che dico vien dal core.
Non credo punto al vostro amere.
Non mento ma.

Mentite assui.

Un peradiso - goder potrem,
ore celesti - trascorrerem.

— e

( Fiamma d'amor - gaudio di ciel,

hocca di miel - sarem soli ognor
Periglioso il gioco egl's,

# troppo grave rischio affe,

Ne, ¢io non pud avvenir,

not posso acconsentir.

Lusciatemi andar,

pitt nen voglio udir.

Parola mi deste or or,

mancar non potete.

Baronessa geatil

fra pocu vi serivero.

¥en prego (con roce nmil)
puntuale sard.

Sta bene. sta bene. verro.

Se poi tal ventura, scoperti sari.
10 vivo sicura, niun danno mi da.
Son vittima pure del Mageio fatal,
Soli insiem - noi andrem

nei verdi boschi, s1 lontan.

" Baron. Andrem nei boschi, al pian.

! Land. (supplicandv).

Yerrete dunque voi diman?
Verro,

]
?- Baron.
[

LY

 Land.

Baron.

"(L(md .

" Baron.
- Land. Davver ?

: Baron. SiLosd

* T odue Un paradiso - coder potrem. e

Xx. 11 - Finale 2

Emilia, Berla, Mad. Mowteornet, Londuri.
Daniano, Montcornet.
Lo vetture sono leste,
le valigie sono preste,
nen coanvien che attendiamo,
fugge il tempo e amor con lui.
Ritardar piti non conviene,
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salutiamoc: cordialmente.
Qui ciascuno sente

ch's gia l'ora di partir.
Attendiam con ausia viva.
il mattin che arriva o
Un saluto, caldo bacio,
poi ciuscuno parta

ol dolore

piacers grande in cor.

AL Bont. Salve a tutti voi.

(tli nltri 11 distacco & un

brutto .. |
pall? SO

AL Mont. Salve a voi.
Derta. Dam. Noi siam lieti appien :

& supremo ben quello che godrem
quello che godrem
rimanendo insiem.

I'm. Land.  la prima &, che convien

lasciarci, ohimd, per poco,
né creder puoi, quant’s, mio Len,
di gelosia 1l fuoco.
Tra - la - la, tra - la - la.
(Seena mimica, abbracel e dondoliwmmentr).
(+ia provo spasimo nel cor
sia lontan da me!

che tu partir debba ohime !

Mud. Mont. Attenzion dei far,

Mont.

sempre adagio andar,
aria buona spirar,

né mai troppo mangiar,
presto a letto russar.
assal tardi alzar.

Guai a te se osi

a donne parlar damor.
Tranqguilla vivere puoi:
so mulandato pur son,
se soffro 'agitazion.

:‘"‘-"H-.

Meand.

Chinra

ﬂ{r;m‘.
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se cuore, milza ¢ cervel

mi picchian come martel,

se soffro le convulsion,

se rotto ¢ pesto souo appien,
sto del resto assai ben.
Salutiamei dunque in fretta,
suona l'ora di partire:

di man diamel una stretta
senza lacrime e sospir.
Cara, 2lfin, partiam di qua
e lasciamo la cittd :

a tubar soletti insiem
trasvolando in mezzo ai fior,
stretti, stretti andar potrem.
Qual goder, qual piacer,
vedi, bella, quale ardor

mi divampa in cor.

Siete un libertino :

colla moglie presso aneor
fate il birichino,

vecchio seduttor.

Mia carina, orst

non mi rattristar:

non ne possn pill

troppo tu mi fai smaniar.
(Abbraccia. Chivra od csce fucendo segni).

Zeflivin (entrando) Ah'!

Chiura

Io tengo altin perfetta prova.
no, mentir con me non giova:
per quel vecchiv cotta sei

¢ non curi i detti miei.
Tinganni davver con tal pensier.
Adoro te sol.

discaccia il tuo duol:

se dubbio gia tieni dentro il cor,
sincero non ¢

il tuo amor.



Zeffirin.

— 90 —

Se fosse almen vero

che fede mi serbi, mia bella,

vorrei qui baciarti

¢ dirti che sei la mia stella. (si baciuno)

Lot, Scrivant, Coro, entrando sussurrando 1n pin-

S\WV‘, 20,«{ X Noi

Chiara.
B i o
( I WCkiwa,
JI, Thasd |
|

TSSIMNO.
Guardate 13 quel signorin,
& Zeffirin, & Zeffirin.
Non si scompongon, sembran gid
marito e moglie inver.
Guardate 13, guardate 13,
& Zeffirin, quel signorin.
Proviam a spaventarli: Ola!
gridiam pin forte : Ola!
Canzone.
doman andrem nei prati, in mezzo ai fior,
a sospirar ed a parlar d’amor
con su la volta dell’azzurro ciel.
al gorgheggiar soave d’un augel.
Por a un desco assisi, del biechiere al suon,
noi canterem simpatiche canzen.
E al tramontar danzeremo alfin
al dolce trillo del violin.
Quel che mi proponi & un piacer sovran;
la danza e il canto gran gioir mi dan;
poichg, tel dico senza presunzion,
un’elegante ballerina son.
Aggraziata giro, sollevando il pie.
v’ nobiltd, v'é grazia rara in me.
Le teste fo girar per lo 'stuper,
o ognun m'applaude con furor.
Heffisin, (ballando con parodia)
o bella
0 caro
balza ognor, striscia il pid;
la melensa
il melenso
pilt la gamba devi alzar,

Vieni vien con me,

no, non far;

Futti Andiamo dunque tutli dei prati in mezzo ai fior
per sollazzarei all’aura mite ed in liberta

Zeffirin,

Chiara.

Tudti,

il

muovt con hel owrbo ooner :
suy giriam, gaoppiam,

non ¢ ver che s pecear

il voler danzar., =

potrem cosi goder

il hen che il ciel ei da.

La gioventn si sveglia,

la primavera pur.

Or non pensiamo

all'altre cuare ;

non ci curiamo

del diman.

Il sol pensiero

sin quel del goder.

Dinverne v'é sol neve e gelo...
I tutto grigio, mesto il cielo.

Ma la primavera

tutto muto.

tide la terra nel sno fulgor.

Col eaudio in petto, '

tutti a braceetto,

nei hoschi andiamo lontan, tra i fior,
[ culdi palpiti del cor

81 spandan per Paura

di primavera,

che tutta n’agita Palma in sen.
Nei i fugaci

scambiamo i Daei

che dlinverno gelati son.

Lioti, ridenti = col gaudio in core,
sfidiam gli eventi - del dio d’amare.
Tranquilli siamo - sereni ¢ forti,
pereio pensiamo - solo a goder.
Ui ! Lav o ko Tad ‘

Fine del secondo alto. Q/i ,6
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moglie ¢ sposo, cosi va.
Un sol corpo. formiam g,

, sempre uniti porterem
I pene ¢ gioie insiem.
i P b
i Benedetti sull’altar
{ licte nozze potrem far
ik v . s N
I Niun furbarci pitc potra
it IR
If la felieita.
(@& y ( Balletto del Culee calk).
l ATTO TERZO
} ¢ N. 15 - lusicme.
Gudiamo la vita
&\’ 13 - Coro senza affanni nel pensier.
AR v m ) . .
¢ Trascorra a noi gradita
: (oro inlerno. Lay Ta, Tag lay la! sempre immersa nel piacer.
{ N. 14 - Duetto. W N. 16 - Ballo.
{ seffirin (di dentro) Chiara ! N. J .\.l;;l}'(,‘l:zl cul entrata degli araldi.
- Chigra (i dentroy Smetti ! (entrano). Bod ll'lllpunl. .
Deh, lasciami in pace, civetta non son, S. 1 Wiort @’ Alpi.
ad altri non dono la mia affezion. 4. Usseri della Marcherita,
Joffirin (piangendo). . 5. L,e R(.)\(‘.. ‘ . .
Tu sai quanto softro, qual male mi fai » 6. Usserl der Girasoli.
. PR . o8 et 4 7 "1 S
1 ad altri se volgi i tuoi languidi rai. v 1. Le Violette.

L duey Gelosia @t passion erudel
chempie il cor a noi d'amaro fiel
& tormento mortal,

mai non chhi

» 8. Le Rondinelle.
0. La Rosa Magica, il Re!
Posa, Dam. 1 flori son sboeeiati tutti quanti,
Come fiorito ¢ il nostro amor;

questo mal,

fi soffro sempre quel che sperammo allor abbiam qui avanti
i Yosra Se tu hramioeh’io L1 spost, s’6 pur compiuto il sogno d’or.
] ) :
A oeni dubbio dei lasciar, _ Tutti. 1 fiori son sboceiati tutti quanti, cee.
Zeffirin se il mio cuor vuol che ripoest, % - ‘
. o) R
! me soltanto devi wmar, , N. 17 - Finale 3°.
: Ol it o ool ¢ ! hrami . . A =
o Cligra  Se givir con me tu b Assoli. Risorta © la siagion,
al wio canto dei ballav. fiorito & tatto il snol
[ ' 3 g 1 devy . . e it
’ (L1 ducy Se vuol e, SPOSO (o far il ballerin, corgheggia trasle fronde
Seovu - il dolee cantor, Musignol.
|
s
I‘.
2 il
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Tuttr. Verdeggia il monie ¢ il pian,
vicino e lontan. )
Desir, desir anclante,
ci afferra gia il o). ) .
La celestial primavery,
gran gioia c¢i da.
Maggio, divo, ti salutiam,

i AN v,

o




